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KOMPUTEROWA EWIDENCJA ROSLIN W KOLEKCJACH
OGRODOW BOTANICZNYCH I ARBORETOW - ZASADY
GROMADZENIA I RODZAJ EWIDENCJI

Computer record of plants in botanical gardens and arboretums - The basis of gathering
informations
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Ewidencja rolin - kartoteka - jest nieod-
zowna czescig kolekeji kazdego ogrodu botani-
cznego i arboretum. Do tej pory tworzona byta
Scisle dla potrzeb danej instytucji i wedlug
przyjetych przez t¢ instytucje zasad. Obecnie,
gdy stalo si¢ mozliwe zastosowanie do pracy w
kartotece fatwego w obstudze i szybkiego kom-
putera IBM PC, system gromadzenia informacji
nalezy poddac¢ gruntownej weryfikacji. Weryfi-
kacje te trzeba przeprowadzic¢ przede wszystkim
pod katem wspdlnych dla wszystkich ogrodéw
botanicznych i arboretéw zasad zapisywania da-
nych o ro§linach. Ma to stuzy¢ jednemu z gléw-
nych celéw komputeryzacji -  szeroko
zakrojonej wymianie informacji migdzy ogroda-
mi botanicznymi i arboretami w kraju i poza je-
go granicami [4]. Ponadto przewiduje sig
réwniez, ze instytucje te beda dostarczac dane o
swoich kolekcjach do centrum w Kew - Botanic
Gardens Conservation Secretariat (BGCS) [2].
Wiaze sie to z przewidywanym udzialem ogro-
déw botanicznych w Swiatowym Programie
Ochrony Przyrody [3].

Jakie informacje nalezy gromadzi¢ i jakie sa
zasady ich zapisu podaje Format Migdzynaro-
dowej Wymiany (ITF od angielskiego Interna-
tional Transfer Format). Format ten opracowano
przez IUCN Conservation Monitoring Center

dla potrzeb BGCS. Jest on jednoczesnie dobrym
i jak na razie jedynym przewodnikiem dla kar-
totek wszystkich ogrodéw botanicznych i arbo-
retéw na Swiecie. Qczywiscie twoérey ITF
dopuszczaja mozliwo$§¢ gromadzenia i tych in-
formacji, ktérych nie zawarto w ITF, a ktére da-
ny ogrod uznal za istotne [2]. W 1989 roku
wydano podrecznik, w ktérym zawarta jest
ostateczna forma pierwszej wersji ITF (wersja z
1987 roku) [1]. Przeznaczony jest gtéwnie dla
programistow zajmujacych si¢ tworzeniem pro-
graméw obstugujacych kartoteki komputerowe.
Nie ma natomiast zadnego opracowania, skiero-
wanego bezposrednio do przysztych uzytkowni-
kéw tych programéw. Dlatego w niniejszym
artykule skrétowo przedstawiono informacje
wymagane przez ITF i zasady ich gromadzenia.
Osoby, ktérym to opracowanie wyda si¢ zbyt
pobiezne, moga skorzysta¢ z wymienionego
wyzej podrecznika.

1. NAZWA ROSLINY

1.1. Nazwa rodzajowa
- w przypadku krzyzéwki migdzyrodzajo-
wej (x) lub chimery migdzyrodzajowej (+) nale-
zy wpisywa¢ sama nazwe bez znakéw 'x’ lub
+’. Znaki te wpisuje automatycznie sam pro-
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gram po zadeklarowaniu jednej z dwéch wyzej
wymienionych sytuacji.
- gdy rodzaj jest nieznany, a znana jest ro-
dzina, wpisujemy jej nazwe w miejsce rodzaju.
- gdy réwniez rodzina jest nieznana w miej-
sce rodzaju nalezy wpisa¢ "UNKNOWN'.
1.2. Nazwa gatunkowa

- w przypadku krzyzéwki migdzygatunko-
wej (x) lub chimery miedzygatunkowej (+) na-
lezy wpisywac sama nazwe podobnie jak przy
nazwie rodzajowej. Znak "x’ wpisujemy jedynie
wtedy, gdy krzyzéwka jest okre§lona nazwami
rodzicow potaczonymi przez 'x’ np.
Rhododendron myrtifolium x sargentianum,
znak "X’ pomijamy wtedy, gdy znany jest tylko
jeden gatunek rodzicielski;

- gdy gatunek jest nieznany, ale znana jest
nazwa rangi miedzy rodzajem i gatunkiem, czy-
li podrodzaj, sekcja, podsekcja, seria lub podse-
ria, nalezy w miejsce gatunku wpisa¢ nazwe
rangi;

- w przypadku gdy gatunek jest nieznany,
miejsce na wpisanie nazwy gatunkowej pozo-
stawiamy puste (nie nalezy wpisywac 'sp.”);

- gdy gatunek nie zostat formalnie opisa-
ny, w miejsce nazwy gatunkowej nalezy wpi-
sa¢: “sp.nov.’, dalej mozna podac kto rosling ze-
brat, jaki nadat jej numer i gdzie jq zebral.

1.3. Nazwa ponizej gatunku

a) odmiany botaniczne

Zgodnie z Migdzynarodowym Kodem No-
menklatury Botanicznej [5] ponizej gatunku
obowiazuja trzy nastepujace rangi taksonu:

podgatunek (ssp.)

odmiana (var.)

forma (f.)

- wpisujemy tylko nazwe nie poprzedzajac
jej powyzszymi epitetami. Od tej reguly istnieje
tylko jeden wyjatek: krzyzowki takie jak ssp. x
var., f. x ssp. i var. x f, wtedy epitety nalezy po-
dawacé jak w przykladzie:
var.cruenta x ssp.occidentalis

- gdy uzyte sa epitety takie jak "subform’ i
“subvariety” wpisujemy je przed nazwa np. sub-
var. alba;

- poniewaz (wedlug wyzej opisanego kodu)
obowiazuje zasada tréjnominalnej nomenklatu-
ry, przypadki takie jak :

Rhododendron arboreum subsp. delavay var.
parameonum
nalezy rozwigzac¢ w sposob nastepujacy:
Rhododendron arboreum var.parameonum

- gdy nazwa odmiany botanicznej nie zostata
jeszcze opisana nalezy podac: 'subsp. nov.’.
var.nov.’, forma nov.” itp., mozna tez podac
kto zebrat ro§ling i gdzie;
b) kultywary

- gdy jest wiadoma nazwa grupy kultywa-
row (lub grex) nalezy ja podaé, np. dla Lilium
"Shunksan’ - grupa Bellingham.

- nazwy nie nalezy podawac¢ w cudzyslo-
wie, ani tez nie nalezy przed nia wpisywac
eV

W kartotece komputerowej na kazdy z
trzech wyzej wymienionych elementéw nazwy
dla nazwy roSliny przewidziane jest miejsce,
tzw.’pole’ o $ciSle okreslonej liczbie znakow.
Gdy ktéry$ z elementéw nazwy nie miesci si¢ w
swoim polu, nie nalezy stosowaé skrétow, lecz
wpisac tyle liter na ile starczy miejsca (koncow-
ka nie mieszczaca si¢ zostaje jakby automatycz-
nie odcieta). Zamiast Pseudoblefarispermum
bedzie Pseudoblefarisperm (przy zalozeniu, ze
pole ma dhugos¢ dziewigtnastu znakow).

2. OZNACZENIE STOPNIA
PODOBIENSTWA DLA WATPLIWEGO
OZNACZENIA TAKSONU

Gdy roslina nie odpowiada Scisle opisowi
taksonu:

2.1. Nalezy podac stopieri podobienstwa do
tego taksonu wedlug nast¢pujacych
standardowych okreslen:

aff. - podobny, graniczacy z ...
cf. - poréwnywalny z ...
forsan - moze ten

near, nr - zblizony do
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? - oznaczenie watpliwe
Nalezy podaé¢ rowniez czego dotyczy wat-
pliwo§¢ oznaczenia: rodzaju, gatunku, taksonu
ponizej gatunku czy kultywaru.
2.2. Nalezy okresli¢ stopieni wiarygodnoSci
oznaczenia

(0 - nikt nie sprawdzil wiarygodnosci ozna-
czenia

I - nazwa ro§liny byla ustalona przez po-
rownanie z innym zyjacym, dobrze oznaczo-
nym osobnikiem

2 - nazwe ustalil systematyk lub inna kom-
petentna osoba poshugujaca si¢ specjalistyczng
literaturg lub zielnikiem

3 - nazwa ro$liny byta ustalona przez syste-
matyka, ktory opracowal rewizje rodziny lub
rodzaju

4 - roslina reprezentuje material, na podsta-
wie ktérego opisano takson lub rosling pocho-
dzaca od niej przez rozmnozenie wegetatywne

2.3. Nalezy podaé nazwisko osoby, ktéra

oznaczyla rosline i okreslita stopien
wiarygodnosci oznaczenia.

forma zapisu: inicjaly
inion

np. Kowalski, J.K.

Wazne jest rowniez odnotowanie daty kiedy
roslina zostala oznaczona.

nazwisko,spacja

3. OKRESLENIE PLCI

Rozpatrywane sa tu tylko rosliny diploidal-
ne, rozdzielnoplciowe i takie, ktére rozmnazaja
si¢ plciowo w warunkach ogrodu botanicznego.
Ple¢ okre§lamy nastepujaco:

M - meska - roSlina, ktéra nie produkuje
funkcjonalnych kwiatow zenskich

F - zeniska - ro§lina, ktéra nie produkuje fun-
kcjonalnych kwiatéw meskich

B - obuplciowa - roslina wytwarzajaca
kwiaty meskie i zeriskie

4. INFORMACJE DOTYCZACE STOPNIA
CZYSTOSCI GENETYCZNE] DANEGO
OSOBNIKA

Te informacje sa szczegdlnie istotne wow-
czas gdy ro§lina ma by¢ wykorzystana w proce-
sie reintrodukcji taksonu. Istotne sa nastgpujace
dane:

4.1. Pochodzenie

- roslina ze stanowiska naturalnego

- ro§lina pochodzaca od rosliny uprawnej,
ale takiej, ktéra sprowadzono ze stanowiska
naturalnego

- ro§lina nie pochodzaca ze stanowiska na-
turalnego
4.2. Sposéb rozmnazania, w wyniku ktérego

otrzymano danego osobnika.

Rozmnazanie plciowe:

- nasiona lub ro§lina ze stanowiska natural-
nego;

- nasiona otrzymane z rosliny uprawnej, ale
pochodzacej ze stanowiska naturalnego:

a) przez zapylenie w warunkach kontrolo-
wanych,

b) z rosliny izolowanej taksonomicznie, fi-
zycznie lub z roliny samopylnej;

- nasiona lub ro§lina otrzymane z uprawy:

a) przez wolne zapylenie (z wyjatkiem apo-
miksji),

b) przez zapylenie w warunkach czegsciowo
kontrolowanych (z wyjatkiem apomiksji)

Rozmnazanie bezpltciowe:

- material wegetatywny;

- nasiona lub roslina otrzymane przez apo-
miksje (agamospermig)

4.3. Donor:

- ekspedycja

- ogréd botaniczny lub arboretum

- stacja badawcza/doswiadczalna

- klub/towarzystwo mitosnikow

- szk6tki lub inne zaktady produkcyjne
- personel danego ogrodu botanicznego
- osoba prywatna
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Forma zapisu: nazwisko,spacja
imion; kraj (miasto) np. Kowalski, J.P.; Polska
(Wroctaw)

nazwa instytucji; kraj (miasto) np. Zielen
Miejska; Polska (Wroctaw)

Niektore ogrody botaniczne zamieszczaja
juz w indeksach swoje numery introdukcyjne
(accession numbers). Je§li zaméwiono nasiona z
indeksu podajacego takie numery, nalezy je
uwzglednic przy kazdej porcji nasion.

5. MATERIAL ZE STANOWISK
NATURALNYCH

ITF kiadzie szczegdlny nacisk na materiat
pochodzacy ze stanowisk naturalnych. Wyma-
gane jest podanie nizej wymienionych, szczegé-
towych informacji:

1. Kraj

2. Jednostka geograficzna, np. nazwa wy-
Spy. prowincji

3. Lokalizacja: wolny tekst (np. 2 km na
péinoc od Varny, rezerwat ~w Muszkowicach
koto Henrykowa itp.)

4. Wysokos¢ nad poziomem morza. Gdy nie
mozna ustali¢ dokladnej wartosci nalezy podac:

a) wartoS¢ przyblizona (blad w granicach
100 metrow),

b) przedzial wysokosci np. 1000-1500 m
npm

5. Szeroko$¢ i dlugosé geograficzna (o ile to
mozliwe z doktadnoscia do sekundy)

inicjaly

6. Nazwisko zbieracza
format zapisu:
nazwisko,spacja imiona lub skrot nazwy
ekspedycji; kraj
np. Kowalski, J.K.; Egipt
7. Numer nadany przez zbieracza
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